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Materiali
a contrasto

Un sistema direzionale
moderno che combina
materiali differenti
distinguendosi per il design
contemporaneo

e

LT
Y

A modern executive
collection with a
contemporary design
blanding different
materials.

Un systéeme directionnel
moderne qui combine
des matériaux différents
en se distinguant

par son design
contemporain.

Un moderno sistema
direccional que combina
diferentes materiales
destacandose por su
diseno contemporaneo.
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. Qasi ¢ la collezione direzionale che si " /meeting between shape and substance

g bt ¥4 Ying distingue ber la sua gamba, una lama di i Qasi'is the executive collection that stands._
e is At metallo che crea nuove geometrie grazie outfor its leg, a metal blade that creates

allincontro tra gli elementi. | dettagli esaltano N SR bt f.he RO %
la sua linea, moderna ed autorevole. | piani 9/‘9”79“5: Qefa//s gl /”.79’ e
- ' j : ; - . ' bl _ana‘distingished. Tops are designed tQ allow
TR : ) ‘ : ~..sono stati pensati per lasciare ] "contrasts. The warm texture of wood meets
o b R ity s : ~ + . .contrasti. Qui il calore e la matericita del precious materials such as leather, glass
3 - R ' b legno incontra materiali di preglo quali il it and porcelain ties.

Cuoio, |l vetro il gres.

i /a forme se mélange avec la matiére
' OaS/ ést la collection éxecuitive qui se
diiférencie pour son pied,une lame en mez‘a/ :
“qui crée des nouvelles geometries avec les”
autres éléments. Les détails exaltent son

o, gamime, moderme-et prestigieuse. Les plateatix
Y ont été congus DOUIE wermettre les contrastes.
el /a ﬁn/z‘/on cha/eureuse au bois se me/ange
af/efes omme cui verre et gres VA

los com‘rasz‘és' Aqu/e/ éa/o'f Via mai‘er/'c‘/dad _
de /a mao’era se une a mafer/a/es preC/osos i



/design

La gamba in metallo € spessa 8 mm

e viene intersecata da un modesty
disponibile in due varianti: a tutta altezza,
oppure rialzato di 25 cm da terra. Nel
primo caso oltre alla funzione estetica,
viene aggiunta quella di una completa
gestione dei cavi. Nel secondo caso

il cablaggio pud raggiungere il piano
scrivania passando all’interno di un
carter rettangolare magnetico applicato a
lato della gamba stessa.

/design the metal leg is 8 mm
(1/4") thick and is intersected by a
moaesty available in two variants: at
full height, or raised 25 cm (9") from
the floor. The first option, in addition
to the aesthetic function, offers a
complete cable management. In the
second option, cabling can reach
the desk top through a rectangular
magnetic duct applied to the leg
side.

/design Le pied en meétal a une
gpaisseur de 8 mm et il est croisé
par une voile de fond disponible en
deux variantes: en toute hauteur ou
rehaussée de 25 cm du sol. Dans
le premier cas, outre a la fonction
esthétique, elle a une fonction
complete pour la gestion des cables.
Dans le deuxierne cas,le cablage
peut arriver au plateau en passant
a travers un carter rectangulaire
magneétique appliqué latéralement
au piea.

/disefo /a pata metdlica tiene un
grosor de 8 mm y es intersectada
por un faldon disponible en dos
variantes: alfura total o elevado a
25 cm del suelo. En €l primer caso,
aaemas de la funcion estética se
anaae una gestion completa de
los cables. En el segundo caso, e/
cableado puede llegar al sobre de
la mesa pasando por el interior de
un carter magnético rectangular
aplicado a lado de la misma pata.







ificazione

/elettr

In tutte le scrivanie, dli
accessori per |'elettrificazione
VeNngono sempre posizionati in
prossimita del modesty panel.
E piu precisamente, nelle
SCrivanie con piano composto
da due materiali, legno/gres,
legno/cuoio, legno/vetro gli
accessori per |'elettrificazione,
si trovano sempre nella parte
lignea.
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/ power modules power
components are always installed
near the modesty paner on every
adesk. More precisely, for desks
with top maae of two materials
(wooavporcelain tiles, wood/
leather;, woodrglass) power
moalules are always placed on the
wood portion.

| electrification dans fous

les bureaux; les accessoires
d'électrification sont toujours
placés pres au voile de fond. Plus
précisément, dans les bureaux
avec aes plateaux composes de
deux matériaux dlifférents, bois/
gres, bois/cui;, bois/verre, les
accessoires pour 'électrification se
retrouvent toujours aans la partie
en bois.
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/ electrificacion en todas las
mesas, los accesorios para la
electrificacion siermpre vienen
colocaaos en proximidad del
faldon. Y mas precisamente,
en las mesas con sobre que se
compone por aos materiales,
madera/gres, madera/cuero,
madera/vidrio, los accesorios
para electrificacion, siempre
se encuentran en la parte de
madera.
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/stile

Il design di Qasi ¢ raffinato e
contemporaneo € combina
comfort e funzionalita. Tutto
€ a portata di mano e le
soluzioni per |'elettrificazione
del piano sono discrete ed
eleganti.

Istyle Oasi's aesign is
sophisticated and conternporary,
providing comfort and functionality
at the same time. Everything is at
Yyour fingertjps and the solutions for
Storage and fop wire managment
are dliscreet and elegant.

Istyle le design de Oasi est
raffiné et contermporain, il allie
confort et fonictionnalité. Tout est
a portée de main et les solutions
ae rangement et pour électrifier
le plateau sont dliscretes et
élégarites.

/ estilo &/ diserio ae Oasi es
refinado y contempordneo y
combina confort y funcionalidad.
Toqo estd a la mano y las
Soluciones para contencion y
para electrificar e/ sobre son
discretas y elegantes.
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’)briefing

Al fine di fornire lo spazio

a riunioni direzionali, alla
Sscrivania, possono essere
agganciati tavoli briefing
1800x900 mm e 900x800 mm
sostenuti da gambe metalliche
con sezione a T, verniciate a
polveri epossidiche.

/ briefing in order to provide space
for executive meetings, briefing
tables can be hung onto-the desk.
Briefing tables are avaiiable in the
following dlimensions, 1800x900
mm (70 7/8"x 35 7/16") and
900x800 mm, (35 7/16" x 31 1/2")
and are supported by metal legs
with T-section, epoxy painteqd.

| briefing afin de fournir de
l'espace lors des réunions ae
alrection, il est possible ae fixer

au bureau des tables briefing
1800x900 mm-et 900x800 mim,
reposant sur des pleadls metalliques.
a section en 7, finition epoxy:

| briefing para proporcionar
espacio para reuniones ejecutivas,
a la mesa princijpal, se pueaen
aqjuntar mesas briefing de
1800x900 mm y 900x800 mm
soporitadas por patas de metal
con seccion en en forma 7,
pintadas con polvos epoxi.



Cassetto classificatore /contenitore laterale

Filing arawer

Tiroir pour DS Il contenitore laterale & disponibile

Cajon archivador in due dimensioni. La piu piccola & -
lunga 138 cm ed e composta da un
cassetto classificatore ed un vano a !

Anta scorrevole giorno, mentre la versione piu grande |

Slidling aoor € lunga 207 cm ed ha un terzo

Porte coulissante vano in aggiunta, chiuso da anta |

Fuerta corrediza scorrevole.

/lateral storage unit /s available in
two sizes. The smaller one is 138 cm
(54 3/8") long and consists of a filing
arawer and an open compartrment,
while the larger version is 207 cm (871
1/2") long and has an addlitional third
compartment, closed by a sliding door:

/rangement latéral le rangement
latéral est disponible en deux
adimensions. Le plus petit mesure 138
cm de long et se compose d'un tiroir
pour DS et d'un compartiment ouvert,
tandiis que le plus grand mesure 207
cm de long et comporte un troisieme
compartiment supplémentaire, fermeé
par une porte coulissante.

[ contenedor lateral ¢/ contenedor
lateral, estd disponible en dos
medidas. La mas pequera mide 138
cm ae largo y consta de un cajon
archivador y un compartimento abierto,
mientras que la version mas grande
mide 207 cm de largo y tiene un tercer
compartimento adicional, cerrado por
una puerta corredera.
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/lusso

I piano scrivania in legno puod
essere dotato di sottomano in
CuoIo, incassato, scorrevole,

0 appoggiato sul piano. La
versione scorrevole nasconde dei
vani, ricavati entro lo spessore
del piano, delimitati da un telaio
in alluminio e con il fondo rivestito
in cuoio della stessa finitura

del sottomano scorrevole. Si

pud accessoriare con moduli
elettrificati Flat, disponibili in varie
configurazioni.

20

CUSTOM
CUSTOM

@

CUSTOM
CUSTOM

/luxury these pictures show a leather pad
on a wood veneer aesk top. The leather
pad can be built-in, shiding or just laid on
the desk surtace. The sliding version opens
to concealed small compartments frarmed
by an aluminium edge. The bottom of each
compartment has the same finish as the
pad. In can be accessorised with Flat type
power moaule, available with differendt
configurations.

/luxe le plateau du bureau peut étre enrichi
d'un sous-main en cuir encastre, coulissant
ou encore fixe. La version coulissante
aissimule des compartiments obtunus
aans I'épaisseur au top, delimités par un
cadre en aluminiurm et dont fond est revétu
au meme cuir que le sous-main. On peut
l'accessoiriser avec prise électrifie Flat,
aisponibles en différents configurations.

/lujo el sobre mesa ade madera, puede
estar equipado con un vade de escritura
en cuero, encajado, deslizante o apoyado.
La version deslizante oculta unos moaulos,
obtenidos dentro del espesor ael sobre,
aelimitados por un marco de alurminio

y con el fondo revestido en cuero del
mismo acabado que el vade de escritura
aeslizante. Se puede equijpar con moaulos
electrificados Flat, disponibles en diistintas
combinaciones.
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[return Oas/ also includes a
aesk version with hanging return,
whose top is supported by a 8
mm (5/16") thick metal leg with a
7 section, painted in epoxy finish.

[ retour Oas/ propose également
une version ae bureau avec un
retour accroche, soutenu par un
pied en métal a section en forme
ade T de 8 mm d'épaisseur; fintion
apoxy.

/ala suspendida Oasi también
Incluye una version de mesa con
ala suspendlida, soportada por
una pata de metal de 8 mm ae
espesor con seccion en forma de
7, pintaaa con polvos epoxi.
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QOasi prevede anche una
versione di scrivania con
dattilo agganciato, sostenuto
da una gamba metallica
spessore 8 mm con sezione
a T, verniciata a polveri
epossidiche.
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I/meeting The Oasi
meeting tables are
available with either
full-height modesty
panel or colurnn bases.
The first version follows
the aesk design and its
length starts from 210
cm (82 5/8") up to over
6 metres (236").

/reunions Jes tables

ae réunion Oasi sont
aisponibles en version
a toute hauteur et avec
aes pieds en colonne.
La premiere version suit
le design adu bureau et
a une longueur allant
ae 210 cm a plus de 6
metres.

/reuniones /as mesas
ae reunion Oasi estan
aisponibles tanto con
faldon de altura total
como con bases ae
columna. La primera
version sigue e/
dliserio ael escritorio
y tiene una longitud
que va desae los 210
cm hasta mas ae 6
metros.

26
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/riunioni -

| tavoli riunione Oasi, sono 1]1
disponibili sia con modesty |
a tutta altezza che con
basamenti a colonna. La

prima versione segue il

design della scrivania ed ha

una lunghezza che parte dai
210 cm fino a raggiungere
dimensioni oltre i 6 metri di
lunghezza.




/base Oasi also presents
a second option, for
square and rectanguiar
conference tables up to
alength ofr 280 cm (170
1/4"). The peculiarity of this
version Is the folding base,
terminated by a metal
plate. The colurmn is hollow
fo allow cables passage.
In oraer to take advantage
of this function it can be
enriched with specific
gromimets.

/base Oasi présente aussi
une deuxieme proposition
pour les tables de réunion
carrés et rectangulaires
jusqu'a la longueur 280 cm.
La particularité de cette
version est le pietement

en folding, qui termine
avec une petite plaque en
métal. La colonne est vide
permettant le passage des
cables. Afin de pouvoir
utiliser cette fonction,on
peut arrichir le pietement
avec un passe-cables.

/base Oasi también
presenta una segunda
propuesta, para mesas

de reuniéon cuadradas

y rectangulares hasta

una longitud de 280 cm.
La peculiaridad de esta
version es la base plegable,
terminada por una placa
metdlica. La columna es
hueca para permitir el paso
de los cables. Para esta
funcién se puede mejorar
con enriquecido con ojales.

/basamento

Qasi presenta anche una seconda
proposta, per tavoli riunione quadrati e
rettangolari fino ad una lunghezza di 280
cm. La peculiarita di questa versione & il
basamento in folding, terminato da una
piastra in metallo. La colonna & cava

per permettere il passaggio dei cavi. Per
sfruttarne questa funzione puod essere
arricchita da passacavi.
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/conferenze

| tavoli riunione modulari
pOssono arrivare ad una
lunghezza di 630 cm per
adattarsi anche alle sale
conferenze. Il piano pud
essere sia rettangolare che
sagomato.

30

[ conferences moauilar
meeting tables can reach
a width of 630 crm ( 248")
to suit confererice rooms.
Tops can be rectangular
or barrel shaped.

/ conférence Les tables
ae reunion moauilaires
Jeuvent avoir une
longueur de 630 crm, afin
ae pouvoir s adapter
egalement aux salles de
conférence. Le platau
peut avoir une forme
rectanguilaire ainsi que
fagonne.

[ conferencias las mesas
ae reunion moaulares
jueden alcanzar una
longitud de 630 cm para
encajar también en las
salas de conferencias.

Fl sobre puede ser
rectangular o con forma.




| tavoli sono disponibili con
modesty e piano sia in
melaminico che in legno. Nel
secondo caso € possibile
applicare un prezioso inserto
in pelle.

lables are available with
modesty and top in either
melamine or wood veneer.
In the latter case it is
possible to apply a precious
leather insert.

Les tables sont disponibles
avec voile de fond et plateau
Soit en mélaminé que en
bois. Dans le deuxieme cas,
il est possible d appliquer urn
précieux insert en cuir:

Las mesas de conferencia
estan aisponibles con
faldon y sobre en melamina
¥ madera. En el segundo
€aso es posible aplicar un
precioso inserto ae cuero.




/tavolini

A completare la proposta
Oasi si possono aggiungere
i tavolini da caffe Ciro con
piano in legno o0 melaminico
di spessore 30 mm e gamba
in tubolare metallico sezione
quadrata da 18 mm. Le
dimensioni disponibili sono
60x60 e 120x60 cm, altezza
40 cm.

[ coffee tables fo complete
Qasi proposal it is possible

to add Ciro coffee tables with
wooaen or melarmine top 30
mm (1 1/8") thick and 18 mm
(3/4") square tubular metal leg.
Available sizes are 60x60 (23
&58"x 23 5/8") and 120x60 cm
(47 1/4'x23 &/8"), height 40 cm
(15 34",

/tables basses Des petits tables
basses Ciro sont proposées dans la
gamme Oasi. Elles ont un plateau bois
ou mélaminé d'épaisseur 30 mm et pied
tubulaire métallique section carré de 18
mm. Les dimensions disponibles sont
B60x60 et 120x60 cm, hauteur 40 cm.

/mesitas de café para completar

la propuesta Oasi, se pueden ahadir
las mesitas de café Ciro con sobre
de madera o melamina de 30 mm de
espesor y pata en tubular metalico
de seccion cuadrada de 18 mm. Las
medidas disponibles son 60x60 y
120x60 cm, altura 40 cm.

/contenitori mobili

Le scrivanie sono
facilimente abbinabil

a mobili di servizio o
cassettiere indipendenti,
disponibili in diverse
configurazioni, che

Si possono spostare
agevolmente grazie alla
presenza delle ruote di
supporto.

/ mobile units desks can

be easily combined with
freestanding service units or
drawer units, available in various
configurations, which can be
moved easily thanks to the
presence of support castors.

[ caisson mobiles les bureaux
peuvent se coordonner raciierment
aux meubles de service ou
caissons indepenaants, disponibles
en configurations dlifférentes. Afin
ae simplifier leurs deplacement, iis
ont la possibilité d'etre équipés de
roulettes de support.

/contenedores moviles

las mesas son facilmente
combinables con muebles
laterales o bucs de cajones
Independientes, disponibles en
dliferentes configuraciones, y
que se pueden mover faciimente
gracias a la presencia de ruedas
de soporte.



/credenze

seguendo il design della
scrivania, anche la credenza
¢ disponibile in due versioni,
La prima ¢ rialzata di 25 cm
ed ha una scocca composta
da quattro vani dotati di anta
battente, sorretta da gambe
in metallo verniciato spesse
8 mm e da un longherone
strutturale.
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| credenzas matching the desk
aesign, credenzas are also available
in two versions. The first one is raised
by 25 cm (9 7/8") and has a body
composed of four compartments

with hinged doors, supported by 8
mm (1/4") thick painted metal legs
and a structural bar.

/ buffets selon le design du bureau,
aussi le buftfet est disponible en deux
versions. La prémiere est rehaussée
ae 25 cm et elle a un corp composé
par 4 compartiments dotés d'une
porte battente. Elle est soutenu

par des pieds en métal vernis avec
épaisseur de 8 mm et par une poutre
structurelle.

/credenzas siguiendo el diserio

de la mesa, la credenza también
estad disponible en dos versiones.
La primera es elevada ae 25 cm
ael suelo y lleva una estructura
compuesta por cuatro moaulos
equipados con puerta abatible, y
esta soportada por patas metalicas
pintadas de 8 mm de espesor y por
un travesano.
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La seconda tipologia di credenza
presenta invece due ante battenti
laterali con maniglia integrata e
un vano a giorno centrale con
ripiano in vetro fume. La scocca
& composta da 3 vani da 700
mm, realizzata da pannelli spessi
18 mm ed & sorretta da gambe
in metallo verniciato spesse 8
mm. | folding presenti a lato delle
gambe consentono il transito
verticale dei cavi. Frontalmente &
previsto uno zoccolo di finitura in
metallo.
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The second type of credenza
has two lateral hinged aoors
with integrated handles and a
central open compartment with
a glass shelf, smoked finishing.
The boay consists of three 70
cm (27 1/2") compartments
made of 18 mm (3/4") thick
panels and is supported by 8
mm (1/4") thick painted metal
legs. Folding ends allow vertical
cable transit. A metal finishing
plinth is proviged at the front.

Le second type de buffet,
aispose de aeux portes
battantes latérales avec poignée
intégrée et un compartiment
central ouvert est doté d'une
étagere en verre fume. La
coque se compose ae 3
compartiments ae 700 mm, élle
est réalisée avec panneaux de
18 mm d'épaisseur et soutenue
par aes pieds en meétal peint
ae 8 mm d'épaisseur. Les
montants latéraux en multioph
ae bois permettent le passage
vertical aes cables. En partie
frontale un socle en meétal
finition épooxy complete la
Structure.
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£l segunado moaelo de credenza
tiene qos puertas laterales
batientes con tirador integrado,
¥ un moaulo ablerto central con
estante de vialrio gris (fumé).

La estructura estd compuesta
por 3 moaulos ae 700 mm,
realizada con paneles de 18 mm
ae espesor y esta soportada
por patas de metal pintaao de

8 mm ae espesor. Los paneles
"folding " que se encuentran a
lado ae las patas, permiten e/
transito vertical de los cables. En
la parte frontal estd previsto un
Zocalo de cabado en metal.



Elettrificazione scrivania con contenitore di servizio | Desk with lateral storage unit wire management|
Electrification de bureau avec rangement latéral | Electrificacion para mesa con contenedor lateral

Il contenitore laterale pud avere due o tre
vani attrezzati con coperchio apribile per
il passaggio dei cavi e I'accesso al vano

tecnico. Inoltre i cavi possono passare da un
vano all’altro, ed uscire dal fianco attraverso

un passacavi.

Lateral storage unit is available with
two or three compartments and a
removable lid. Cables run through
the back frorm one compartment to
another and reach the desk via a lid
placed on the side of the storage.

Le rangement latéral est disponible
aans les versions a deux ou trols
compartiments. Les cables peuvent
passer d’un compartiment a l'autre et
sortir du conteneur par l'intermeédiaire
a’un passe cable placé sur le fianc et
d’un couvercle s ouvrant permettant
egalement d'accéaer au compartiment
technique.
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El contenedor lateral, esta disponible
en las versiones con dos o tres
moaulos equipados con tapa que

se puede abrir para el pasaje de los
cables y el acceso al moaulo técnico.
Los cables pueden ir de un moaulo
a otro, y pueaen salir del costado a
través ae un pasacables.

Elettrificazione tavolo riunione | Meeting table wire management | Electrification de table de réunion | Electrificacion

para mesa ae juntas

The two moaesties are aesigned

to allow easy and tidy cable
management. One panel is fixed and
structural, the other one is removable.
The latter allows access to an horizonal
metal basket used to run the cables.

| due modesty sono progettati per consentire una
gestione dei cavi facile e ordinata. Un pannello &
fisso e strutturale, I'altro & rimovibile. Quest'ultimo

consente |'accesso a un cestello metallico
orizzontale utilizzato per far passare i cavi.

Les qeux volles de fond sont étudiés
pour permettre une gestion au cablage
facile et oraonnée. Un parnneau est

fixe et | autre amovible. Ce dernier
permet acces a un panier en fil d acier
horizontale utilisé pour le passage de
cables.
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Las dos faldones estan disefiados
para permitir una gestion de cables
fdcil y ordenada. Un panel es fjo y
estructural, el otro es removible. Este
ultimo permite el acceso a una cesta
metélica horizontal utilizada para
pasar los cables.



Finiture piano | fop finishes | finitions plateau | acabados sobre Tipologie sottomano in cuoio | /eather pad types| types sous-mains en cuir| tjpos vade de escritura en cuero

*|l profilo metallico del In appoggio | /aid | encore fixe | gooyado
piano puo avere le seguenti
finiture: anodizzato, brill,
epossidico

*The metal profile of the table top,
can have the following finishes:
anoaiiseaq, brl, eooxy

Melaminico senza (A) e con (B) profilo* “Le profil métallique du dessus

Nalian melarmine without (A) and with (B) profile* peut avorr les finitions suivantes:

Meélamine sans (A) et avec (B) profil* anodiise, brilant, 6ooxy

Melaminico sin (A) y con (B) perfil* “El perfil metalico del sobre puede
ser anoaizado, brillante, pintado
epoxi

L610 mm - P 495 mm|L 24" - P 19 8/16"
L 760 mm - P 495 mm | L 29 15/16" - P 19 8/16"
L 1010 mm - P 495 mm | L 39 12/16" - P 19 8/16"

A Su piani in melaminico e legno | on /talian melamine and
wood veneer tops | pour plateaux en mélaminé et bois |
sobre ae melamina y madera

. I to | built-ir tré ac
Legno senza (C) e con (D) profilo* ncassato | built-in| encastré | encajaco

Wood veneer without (C) and with (D) profile™
Bois sans profile (C) et avec profile (D)*
Maaera sin (C) y con (D) perfil*

L 800 mm - P 420 mm | L 31 8/16" - P 16 9/16"

Cuoio (E), vetro (F) e gres (G) con profilo*

Leather (E), glass (F) and porcelain ties (G) with profile™
Cuir (E), verre (F) et gres (G) avec profil*
Cuero (E), vidrio (F) y gres porceldnico (G) con perfil*

A Solo su piani in legno | on wood veneer tops only |
seulernent sur plateaux de bois | solo en sobres de madera

I . . , L , Scorrevole | siiding | coulissant| deslizante
Piani con doppio materiale | double material tops | plateaux avec deux matériaux| sobres con doble material

Legno Cuoio, vetro o gres
Wood veneer Leather, glass or porcelain tiles
Bois Cuir, verre ou gres
Madera Cuero, vidrrio o gres porceldnico

Profilo metallo
Metal profile
Profil en métal
Perfil metalico

L 921 mm - P 612 mm | L 36 4/16" - P 24 1/16"

A Solo su piani in legno | on wood veneer tops only |
seulerment sur plateaux de bois | solo en sobres de madera
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Struttura | structure | structure | estructura

senza profilo - legno/melaminico modesy a tutta altezza

without profile - wood veneer/Italian melamine U full-height modesty panel

sans profil - bois/mélaminé voile de fond toute hauteur

sin perfil - madera/melaminico faldén altura total

con profilo - legno/melaminico/cuoio/vetro/gres modesty rialzato di 250 mm
. with profile - wood veneer/Italian melamine/leather/glass/porcelain tiles 250 mm raised modesty panel

avec profil - bois/mélaminé/cuir/verre/grés cérame voile de fond relevé de 250 mm

con perfil - madera/melaminico/cuero/vidrio/gres porcelanico faldén elevado de 250 mm

Gambe e profilo in metallo verniciato epossidico. Profilo disponibile anche in alluminio anodizzato o brillantato. Modesty in legno o melaminico.
Metal legs and desktop profile with epoxy finish. Profile available also in aluminium with anodized or brill finish. Wood veneer or ltalian melamine modesty panel.
Pieds et profil en métal peint époxy. Profilé également disponible en aluminium anodisé ou brill. Voile de fond en bois ou mélaminé.

Patas y perfil de metal pintado epoxi. Perfil también disponible de aluminio anodizado o brill. Faldén de madera o melaminico.

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo/briefing | return/oriefing | retour/briefing | ala/briefing
5%
Y'\
o8&
T
L 200/220/240 - P 100/120 cm L 120 - P 60 cm L 90/180 - P 80/90 cm
W 78 3/4"/ 86 5/8"/94 1/2" - D 39 3/8"/47 1/4" W47 1/4"-D235/8" W 353/8"707/8"- D31 1/2"/35 3/8"

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

5o
N
o]
I

L/P 120 cm L 210/280 - P 120 cm L 210/280 P 120 cm
W/D 47 1/4" W 82 5/8"/110 1/4" - W 82 5/8"/110 1/4" -
D 47 1/4" D 47 1/4"
5o
N
g
T
L 420 - P 180 cm L 490/560/630 - P 180 cm L 420 - P 180 cm L 490/560/630 - P 180 cm
W 165 3/8" - D 70 7/8" W 192 7/8"/220 1/2"/248"- W 165 3/8" - D 70 7/8" W 192 7/8"/220 1/2"/248"-
D707/8" D 707/8"
Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio Credenze | credenzas | buffets | muebles

EQ £ £

o= [SIN C®»

B 8% 38

T T T
L 138-P60cm L 207 - P60 cm L 242 - P 45,5¢cm L 254 -P 47,5¢cm
W54 3/8"-D235/8" W81 1/2"-D235/8" WO951/4"-D 17 7/8" W 100" - D 18 3/4"
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/f i n itu re | finishes | finitions | acabados

MEL

Melaminico [talian melamine Melaminé Melaminico

MB MG e IV MN MT
Bianco rigato Grigio rigato Nichel Cacao Bianco Talco
Rippled effect white Rippled effect grey Nickel Cocoa White Talco
Blanc avec rayures Gris avec rayures Nickel Cacao Blanc Talco
Blanco rayado Gris rayado Niquel Cacao Blanco Talco
e —————
—_— =

Safari Noisette Ardesia Rovere chiaro
Safari Noisette Ardesia Black Light oak

Safari Noisette Ardesia Noir Chéne clair

Safari Noisette Pizarra Negro Roble claro

e N
Rovere americano Rovere moro Noce Canaletto Noce scuro
American oak Grey oak Dark oak Canaletto Walnut Dark walnut
Chéne américain Chéne gris Chéne foncé Noyer Canaletto Noyer foncé
Roble americano Roble gris Roble oscuro Nogal Canaletto Nogal oscuro
Piano Modesty panel Screen Muretto Mobile di servizio
Top Modesty panel Screen Solid leg Service unit
Plateau Voile de fond Ecran Niveau Meuble retour
Sobre Faldén Panel Costado

Mueble auxiliar

Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.

The finishes shown in this catalogue are for illustration purpose only. The finishes on the physical product may slightly differ from the printed illustration.
Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.

Los acabados contenidos en este catdlogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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Bois Madera

RG

RM

NO

Rovere chiaro Rovere grigio fumo Rovere moro Noce Canaletto Ebano silver Ebano Makassar

Light oak Smoke grey oak Dark oak Canaletto walnut Silver ebony Makassar ebony

Chéne clair Chéne gris de fumée Chéne foncé Noyer Canaletto Ebony silver Ebony Makassar

Roble claro Roble gris humo Roble oscuro Nogal Canaletto Ebano plata Ebano Makassar
NT

Noce termocotto

Heat-treated walnut

Noyer thermo traité

Nogal termotratado

Piano Modesty panel Colonna Mobile di servizio Credenza

Top Modesty panel basamento Service unit Credenza

Plateau Voile de fond Base column Meuble retour Buffet

Sobre Faldén Pietement a colonne Mueble auxiliar Credenza

Columna base
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Vetro (anche antimpronta NFG) Glass (also antifinger NFG) Verre (également antitaches) Vidrio (también anti-huella)

. GR GZ GW

Goffrato Moka Goffrato Indaco Goffrato Rubino Goffrato Cedro Goffrato Argento Goffrato bianco
Embossed Mocha Embossed Indigo Embossed Ruby Embossed lime green Embossed Silver Embossed white
Gaufré Moka Gaufré Indigo Gaufré Rubis Gaufré vert Cédrat Gaufré Argent Gaufré blanc

Gofrado Cafe Gofrado Azul Indigo Gofrado Rubi Gofrado verde Cedro Gofrado Plata Gofrado blanco

GK GT

Goffrato verde
Embossed green
Gaufré vert
Lacado verde

Goffrato grigio scuro  Goffrato azzurro
Embossed grey Embossed blue
Gaufré gris Gaufré bleu

Lacado gris Lacado azul

Goffrato arancione
Embossed orange
Gaufré indigo

Lacado naranja

Goffrato rosso “F”
Embossed red “F”
Gaufre rouge “F”
Lacado rojo “F”

Goffrato nero
Embossed black
Gaufré noir
Lacado negro

Ardesia Noisette
Ardesia Noisette
Ardesia Noisette
Pizarra Noisette
Piano

Top

Plateau

Sobre

Vetro (ripiano vano a giorno credenze) Glass (shelf for open storage credenza) Verre (tablette pour niche
a jour du buffet) Vidrio (estante para armario abierto)
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CuU

Cuoio Leather Cuir Cuero

CB
Bianco Alluminio Nero Testa di moro Caramello Arancione
White Aluminium Black Brown Caramel Orange
Blanc Aluminium Noir Tete de maure Caramel Orange
Blanco Aluminio Negro Marron oscuro Caramelo Naranja
Indaco
Indigo
Indigo
Azul Indigo
Piano Sottomano
Top Pad
Plateau Sous-mains
Sobre Vade de escritura
GRES

Gres Porcelain tiles Grés cérame  Gres porcelanico

Basalt Calacatta Pulpis Corten
Basalt Calacatta Pulpis Corten
Basalt Calacatta Pulpis Corten
Basalt Calacatta Pulpis Corten
Piano

Top

Plateau

Sobre
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EPX
Epossidico Epoxy Epoxyde Epoxidico

EB ET
Bianco Talco Grigio
White Talco Grey
Blanc Talco Gris
Blanco Talco Gris

EG

Sabbia
Cream
Sable
Arena

ES

Noisette Ardesia
Noisette Ardesia
Noisette Ardesia
Noisette Pizarra

Verde Oliva Oro Rame Bronzo

Olive green Gold Copper Bronze

Olive vert Or Cuivre Bronze

verde oliva Oro Cobre Bronce Negro
Gamba Piedi contenitori Maniglia Profilo piano

Leg Storage feet Handle Top profile

Pied Pieds rangement Poignée Profil plateau

Pata Pies armario Tirador Perfil sobre

AL | BR

Metallo Metal Métal Metal

Alluminio Brill
Aluminium Brill
Aluminium Brill
Aluminio Brill

Profilo piano
Top profile
Profil plateau
Perfil sobre
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/ am blente e Sicurezza | environment and safety | environnement et sécurité | medio ambiente y seguridad

ecologia
Alea utilizza per i suoi prodotti e i suoi imballi materiali faciimente separabili e riciclabili.

attestazione di prodotto

| prodotti Alea sono stati sottoposti a prove prestazionali presso laboratori di prova accreditati. Copia dei rapporti di
prova o delle attestazioni di conformita sono disponibili su richiesta. | prodotti Alea soddisfano i requisiti LEED per il
credito IEQ4.5 per i materiali a bassa emissione ed i requisiti ANSI/BIFMA X7.1-2011. Alea dichiara di utilizzare pannelli
a base di legno aventi un rilascio di formaldeide conforme alla classe E1 secondo il DM 10/10/2008. Alea si impegna
inoltre ad utilizzare materiali legnosi FSC e pannelli a base di legno con certificazione CARB2.

environment
Alea products and packaging are made of recyclable materials.

product certification

Alea products have been subjected to performance tests at accredited testing laboratories. Copies of test reports or certificates of
conformity are available on request. Alea proaucts meet the LEED requirernents for IEQ4.5 crediit for low emission materials and the
ANSI/BIFMA X7.1-2017 requirements. Alea declares to use wood-based panels with a formaldehyde release according to class E71
according to DM 10/10/2008. Alea also undertakes to use FSC wood-based materials and CARB2-certified wood-based panels.

environnement
Alea utilise des matériaux racilernent separables et recyclables pour ses proauits et ses emballages.

certification de produits

Les proauits Alea ont éte soumis a des tests de performance aans des laboratoires accrédités. Des copies des rapports d’essais ou
qes certificats de conformite sont disponibles sur dermande. Les produits Alea répondent aux exigences LEED pour le crédit IEQ4.5
pour les matériaux a faibles émissions et aux exigences ANSIBIFMA X7.1-201 1. Alea déclare utiliser aes panneaux a base de bois
avec un dégagement de formaldéhyde selon la classe E71 selon DM 10/10/2008. Alea s’engage également a utiliser des matériaux a
base de bois FSC et des panneaux a base de bois certifies CARB2.

ecologia
Alea utiliza proauctos y embalajes en materiales raciimente separables y reciclables.

certificacion de producto

Los proauctos Alea han sido sometidos a pruebas ae rendimiento en laboratorios de pruebas acreditados. Copias ade los informes
ae las pruebas o certificados de conformidad estan disponibles bajo peticion. Los productos Alea cumplen con 1os requisitos
LEED para el crédito IEQ4.5 para materiales de baja emision y los requisitos ANSIYBIFMA X7.1-207 1. Alea declara utilizar paneles
ae madera con una emision de formaldehido segurn la clase E7 segun DM 10/10/2008. Alea también se compromete a utiizar
materiales a base de maaera FSC y paneles a base de madera certificados por CARB2.

concept & graphic design
Alea marketing + communication

design
Mirto Antonel & Filippon

art direction
Mirto Antonel

AD/CACB/AC




